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Getrag S.p.A.
Olant Modugno
Via die Ciclamini 4
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Italy

—Parker|[E

Parker Hannifin Manufacturing Germany GmbH & Co. KG
Pradifa Technology Division

Arnold-Jager-StraBe 1

D-74321 Bietigheim-Bissingen

Telefon +49 (0) 7142 351-0

Telefax +49 (0) 7142 351-293

Getrag S.p.A.

Olant Modugno

Via die Ciclamini 4
70026 Modugno (BA)
Italy

40704461

HEAE)

Konformitétserkldrung nach EN 10204 :2004 2.1 (Werksbescheinigung) und EN
ISO/NEC17050-1 :2010

Hiermit bescheinigen wir, dass die mit diesem Lieferschein ausgelieferten Erzeugnisse den
Vereinbarungen bei der Bestellung entsprechen.
Declaration of Conformity acc. EN 10204 :2004 2.1 (Certificate of
compliance) and EN ISO/IEC17050-1 :2010
H“llm I‘l II“| |||I’ I.HI "l ‘"“ ||||| "lll W |||l Hereby we confirm, that the delivered products on this delivery note are in compliance with
VDA

the bilateral agreement of the order.

Dieses Dokument wurde elektronisch erstellt und ist ohne Unterschrift giltig.
This document has been created electronically and is valid without signature

Ve purchasa ord. dated Ve purchibes ider No. Lieferschein / Delivery Note

26.07.18 2517053400 #054 Lieferschein Nr, / Packing Slip No. Seite/page
41594021 1 von/of 3

Verkdufer

Salesman 66@ 5q Aq‘5

Stefania Vitale 07142/351-467

Lieferbedingu ; - ] ) Auftr.-N.r./Ord_erMNo. Kd.-Nr./Cust.—~No. . Datum/Date—
Delivery condition--  EGA- —"Bdetigh' /Pledd+/Osterode TTTTERT O~ 41118128 S3 | 40600101 21.09.18

SCHWEITZER GMBH N Bitte bel Riickfragen unbedingt angeben/ Please state in all correspondence

Pos, Bestell-Nr, / Bezeichnung / Abmessung Tarifcode/ Ursprungsland/ Kunden-Artikel-Nr. Bestell-/Restmenge Liefermenge ME
ltem Order Code / Description/ Size Tariff Code/ Country of Origin/ Customer Part No. Order~/Arrear Qty. Quantity shipped Unit
8 Y4M26125408 40169991 CzZ 1830 1830 EA
233,3 x 261,8 x 10,5 2517053400
Serial-/Lot-Numbers: Qty per SN#/Batch
56468985 552322 0918 900 EA 45 2C
56469651 552322 0918 930 EA O 5‘28A

Abholung durch: SCO0360 AA/].Q

Schweitzer GmbH & Co.

Ms. Teresa Giannone teresa.giannone@schweitzer-spedition.de A&O 205283
Telefon: (+49) 07141/2451-30 Pax: (+49) 07141/2451-22

cc. Angelo.Gagliardi@magna.com

$EFHEHSEER SRS H SR

# Number of box: # KUEHNE+NAGEL sl

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: /i.'g\?)O

Quantita effettiva:

Tipo imballaggio: 240 (\_/1 X/I.SQ\
(s )

Quantita Imballi: &

Conformita alle schede imballo:
Da trollo: QS Q.48
Fir

Parker Hannlfin Manufacturing Germany GmbH & Co. KG Parker Hannifin M F

Engineered Materials Group Europe Germany GmbH & Co. KG Parker Hannifin GmbH

Pradifa Technology Division

Sitz: Blelefeld Sitz: Blelefeld

Arnold-Jager-Strafe 1 Stultenstr. §5 Amtsgericht: Bielefeld, HRA 15699 Amtsgericht: Blelefeld, HRB 35489

D-74321 Bietigheim-Bissingen D-74385 Pleldelsheim

Telefon +49 7142 351-0 Telelon +49 7144 206-0 USt-1d.Nr.: DE 277325745 Geschéftsfihrung:

Telefax +49 7142 351-293 Telefax +49 7144 206-3856 Steuer-Nr.: 349/5747/2105 Dr.-Ing. Hans-Jirgen Haas, Ellen Raaheds Secher,

Kees Veraart
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Parker Hannifin Manufacturing Germany GmbH & Co. KG
Prédifa Technology Division
Arnold-Jager-StraBe 1
D-74321 Bietigheim-Bissingen
Telefon +49 (0) 7142 351-0
Telefax +49 (0) 7142 351-293
40704461 40704461
Getrag S.p.A. Getrag S.p.A.
Olant Modugno Olant Modugno
Via die Ciclamini 4 Via die Ciclamini 4
70026 Modugno (BA) 70026 Modugno (BA)
Italy Italy
Konformititserkldrung nach EN 10204 :2004 2.1 (Werksbescheinigung) und EN
ISO/IEC17050-1 :2010
Hiermit bescheinigen wir, dass die mit diesem Lieferschein ausgelieferten Erzeugnisse den
Vereinbarungen bei der Bestellung entsprechen.
Declaration of Conformity acc. EN 10204 :2004 2.1 (Certificate of
compliance) and EN ISO/IEC17050-1 :2010
Hereby we confirm, that the delivered products on this delivery note are in compliance with
the bilateral agreement of the order.
VDA Dieses Dokument wurde elektronisch erstellt und ist ochne Unterschrift giiltig.
This document has been created electronically and is valid without signature
Ihr Auft thre Auftrags-N; . . .
Ycl;urupuril 256 ord. dated Your ;urggasse order No. Lieferschein / Dellvel’y Note
26.07.18 2517053400 #054 Lieferscheln Nr. / Packing Slip No. Seite/page
41594021 2 von/of 3
Verkaufer
Salesman
Stefania Vitale 07142/351-467
Lieferbed] ] N . . Auitr.-Nr. / Order No. Kd.~Nr./Cust.—No. Datum/Date
Delvery condior ~~ FCA ~ Bietigh./Preid. /Ostérode 41118128 s3 | 40600101 21.09.18
SCHWEITZER GMBH Bitte bel Riickfragen unbedingt angeben/ Please state In all correspondence
Pos. Bestell-Nr. / Bezelchnung / Abmessung Tarifcode/ Ursprungsland/ Kunden~Artikel-Nr. Bestell-/Restmenge Liefermenge ME
Item Order Code / Description / Size Tariff Code/ Country of Origin/ Customer Part No. Order-/Arrear Qty. Quantity shipped Unit
# Gross weight: kg #
# Net weight: kg #
#H#E R A R
+ +
| Consignment . . . 41594021 |
| Gross Weight (KGM) . 650,000 |
| Net Wweight  (KGM) . 610,000 |
] Nbr of Packages 8 |
+- +
| 61 TBA-520887 |
| 40 x 60 x 21 cm ]
I 1 TBA-520887 (LEER) !
| 40 x 60 x 21l cm |
| 8 TBA-520922 |
| 60 x 80 x 2 cm |
| 7 TBA-520921 |
g e S G A 0o K B R P
Pradifa Technology Dnvlslon
Sitz: Blelefeld Sitz: Blelefeld
Amold-Jager-StraBe 1 Stulfenstr. 55 Amtsgericht: Bielefeld, HRA 15699 Amtsgericht: Bielefeld, HRB 35489
D e D ofon 249 114 206-0 USt-Id.Nr.: DE 277325745 Geschattstihrungs
Telefax +49 7142 351-293 Telefax +49 7144 206-3856 Steuer;Nr'.: 349/5747/2105 Dr.~Ing. Hans—Jﬂrgen Haas, Ellen Raaheds Secher,

Kees Veraart
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Versender: w
USt-ID: DE277325745 S
Parker Hannifin Manufacturing

Germany GmbH & Co. KG

Speditionsauftrags-Nr.:. 41594021

Nr. Versender beim Versand-Spediteur:

Arnold-Jager-Stx. 1 19010
74321 Bietigheim-Bissingen SPEDIT'ONSAUFTRAG
Beladestelle: Datum:

21.09.2018
Se;dt;ngs—/Ladungsbezugnr Versandspediteur: Spediteurnr.: F.G. Log
415940

F.G. Logistics GmbH
Empfanger: " Kunden-Nr.: 40704461

Getrag S.p.A.

Via die Ciclamini 4
Olant Modugno

70026 Modugno (BA)

export@fg-logistics.de
Kornwestheimer Strasse 78
70825 Korntal-Minchingen

ITALIEN

Bestimmung: {flugHaten Telefon:07150/378-119 Telefax:07150/378-150
ahnhof .

Notify: Zur Weiterleitung per: F.G. Logistics Korntal Min

Abholzeiten / PickUp-Times:

Mo-Fr 09:30-16:00Uhr. Speditionsauftrags
-Nr. muf’ angegeben werden!

Order-No. must be specified (see top right
"Speditionsauftrags-Nr.")!

Zeichen und Nr.: Anz | Verpackung Inhalt Netto/kg | Brutto/kg
41594021 PDF-Adresse 7t EW-Palette Dichtungen / seals 550,0 585,0
(80x60x100cm) )
1i EW-Paletten 60,0 65,0
(80x60x80cm)
Packstiicke: 8 Rauminhalt m3: 3,744 m3 Summen: 610,0 650,0

Besondere Hinweise:

ACHTUNG ZUSTELLUNG AM MITTWOCH DEN 26.09.12 BIS 12:00 UHR

|0 A A O Y

.........

Frankatur:
FCA Bietigheim-Bissingen

Warenwert SLVS

VERZICHTSKUNDE

Transportversicherung vom Spediteur
nicht zu decken:

Versender-Nachnahme:

KUEHnE |

Anlagen:

Empfangsbestaule Cd’e§Mlar n‘g)a
obige Send un vol sandlgun I'OI'
gemafsen Zus and erhalten.

R!Cevh
Verifica
FirmenstempellUnterschnft h € giangizsn

Empfangsbestatigung des Fahrers:
obige Sendung vollstdndig und in ordnungs-
geméaRen Zustand erhalten.

Datum: Uhrzeit: Unterschrift;

Unterschrift und Name des VersenM

Euro-Paletten getauscht: stltck

Gitterboxen getauscht: Stuck

Es gelten die Allgemeinen Deutschen Spediteurbedingungen (ADSp).



=

© Copyright

w” ¥
\

&
1 Absender (Name, Anschrift, Land)

Parker Hannifin GmbHE

Arnold-Jdger-Str. 1

DE-74321 Bietigheim-Bissingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Diese Befdrderung unterliegt trotz elner gegenteiligen Abmachung den
Bestimmungen des Oberelinkommens {iber den Bevdrderungsvertrag
im internationalen StralengUterverkehr (CMR).

2 Empfinger (Name, Anschrift, Land)

46 Frachtfihrer (Name, Anschiiit, Land)

Sped. Transbar

GETRAG SPA
Via die Ciclamini 4

PL

IT-70026 Modugno

3 Ausheferungsort des Gutes

47 Nachfolgende Frachtfihrer (Name, Anschrift, Land)

ot  Modugno

land Italien

4 Ort und Tag der Obernahme des Gutes

ot Korntal-Minchingen

Ltand Deutschland

1 8 Vorbehalte und Bemerkungen der FrachifGhrer

Datum 21.09.2018

5 Belgefligte Dokumente

Lieferscheine
6 Kennzeichen u. Nummem)| 7 Anzahbdgr Packstocke | § Art der Verpackung | @ Bezelchnung des Gutes 10 Statistknummer | 47 Brutogewichtinkg | 42 Umfang inm3
13618053 [ 8) EWP Dichtungen/ 650 kg
1. 5% Leergut
Bez, Gefahrzeltelmuster-Nr. UN-Nummer Verp.-Gruppe 1 9 Zu zahlen vom: Absender Wéhrung Empfanger
s.N: 9 UN - _ Fracht EUR EUR
ErmaRigungen  we EUR EUR
1 3 Anweisungen des Absenders (Zoll-und sonst. amlliche Behandlung) Sondervorschiiften [ 7w ischensumme 0,00 | EUR EUR 0,00
Zuschlige EUR EUR
) Nebengeblhren EUR EUR
Sonstiges + EUR EUR
Zu zahlende Summe 0,/00 | EUR EUR 0,00
14 Rackerstaltung EUR K @.5 ERipIE oo

15 Frachizahlungsanweisungen

20 Besondere Vereinbarungen\/ja A.,

e V8NAAGEEEE o

- 2 ;..\.mr..ml She - /0020 ,\,1,.,{,,,, J,.:...
Unfret D A

am 21.09.2018

21 Ausgefertigtin Korntal - Munyl'()z{gen

i
e

Lok o

nterschrift und Stempel des Frachtfihrers

1y riserya di
I@nﬁéﬁ?gﬁa ntlté n

ol

25 ﬁ,?ﬁé?::zﬁ‘;;gﬁg'ﬂ“&&% o SEIE = Paletten-Absender Paletten-Epfinger
vilornwestheimer bisrae 2o km Kein \ Kein
‘ ":f,%' ‘: ‘c': ’,‘:‘,:‘(’5)‘(;“/:'_:"72;‘1 ;Ziﬁ N gzro-Paleue Anzahl Teusch Tausch Zr:m-Paleue Anzahl Tausch Tausch
Oetnoils Jofhome e o l‘-’nL\‘.\'.L;.J_:!

Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Palette

26 Vertragspariner des Frachiflhrers

27 ‘Amlliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestatigung des Empfngers/Datum/Unterschrift Bestatigung des Fahrers/Datum/Unterschrift

Kfz OP 3344H
Anhénger -

Benutzte Gen.-Nr.

[ Nationai

[ sitaterat Cee [ cemt




